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ACTIVIDAD 7B - RAICES DE ORIGEN GRIEGO

A continuacién encuentras una lista de palabras griegas cuyas raices han servido para formar palabras en

espafiol y otras lenguas europeas. Completa el cuadro transliterando las palabras griegas y afiadiendo

palabras castellanas que contienen sus raices.

a) Cuerpo humano

Ejemplos de palabras

Palabra griega Transliteracién Significado
dpBpov dnthuon ‘juntura’
yaotp (YooTpo-) gastén ‘estbmago’
YA®OOQ, YADTTQ glissa, glitta ‘lengua’
SaxTulog ‘dedo’

Seppa (Sepuato-) ‘piel’
nmap (fmato-) ‘higado’
kapdia ‘corazén’
HaOoTOG ‘seno’
veUpov ‘niervo’
480U¢ (68ovTo-) ‘diente’
00TEOV ‘hueso’
OPBAANOG ‘0jo’
ToUG (TT080-) ‘pie’
plg (pvo-) ‘nariz’
WY (oTrT-) ‘0jo’

b) Otras raices comunes

Palabra griega Transliteracién Significado

&-, &v- a-, an- ‘no’

&AANOG dllos ‘otro’

avnp (&vdpo-) anéy ‘varon’
avBpwTog ‘ser humano’
apxaiog ‘antiguo’
&pxn ‘principio’, “dominio’
aotp (&otpo-) ‘estrella’
aUTOC “él’, ‘el mismo’
BiBAlov “librito’

Blog ‘vida’

¥1 (yno-) ‘tierra’
YPGppa (YpOoppaTo-) ‘letra’

YPAPw ‘escribir’
yuvn (YUValko-) ‘mujer’

en espafiol con la raiz

gastritis

glosaria, poliglata

Ejemplos de palabras en
espafiol con la raiz

anovmal

aldfanc

andreide




8ruog

80fa

Suvapig

£6vog

ETEPOG

£TUNOC

&lc, e

o

Abog
TJAEKTPOV

N

Beoc

laTPOG

18106

loog

KOOWOG

KPATOG (-KpaTia)
KPLTNG

AESIC

AGYOG (-Aoyla)
HOKPOG
HEYQG, peyaAog
HNTNP (UNTPO-)
Hnxavn
HKPOG

Hovog

u9p¢ﬁ

vapKn

VEKPOG

VEOC

VOUOG

€€vog

0iKog

OAlyoG

OAOG

OuOG

ovoua (dvopaTo-),
ovupa (dvuuaTo-)

0pHog

Tadog

TIO0G (Trondo-)
TIAACLOG
Ta&vV, TAVTX

TIVeUPa (TIVEURLOTO-)

TIOAEWOG
TIOAIG
TIOAUG

Tp&ypa (TpaypaTo-)

‘pueblo’
‘opinion’
‘potencia’
‘nacion’
‘otro’ (de dos)
‘verdadero’
‘bueno’, ‘bien’
‘animal’
‘habito’
‘dmbar’
‘medio’

‘dios’
‘médico’
‘propio’
‘igual’
‘mundo’
‘poder’

‘juez’
‘vocablo’
‘palabra’, ‘razén’
‘largo’
‘grande’
‘madre’
‘maquina’
‘pequeno’
“Unico’, ‘solo’
‘forma’
‘torpor’
‘muerto’
‘nuevo’

‘ley’, ‘costumbre’
‘extranjero’
‘casa’

‘poco’
‘entero’
‘mismo’

‘nombre’

‘derecho’
‘pasion’
‘nino’
‘antiguo’
‘todo’
‘soplo’
‘guerra’
‘ciudad’
‘mucho’
‘cosa’




TUp

ofjpa (onpaTo-)
00POg

Ta&ig

TEXVN

TOTIOG

Udwp (USpo-)
@IAOC

QUOIG

Pwvn

PG (puwTo-)
XPOVOG
Yeudng

yuxn

‘fuego’
‘senal’
‘sabio’
‘orden’
‘arte’
‘lugar’
‘agua’
‘amigo’
‘naturaleza’
‘sonido’
‘luz’
‘tiempo’
‘falso’
‘alma’

c) Prefijos derivados de preposiciones

prepo- forma en otros

sicién

significado

j |
castellano cjemprlos

ejemplos

duepl  anfy(i)- ‘en torno a’, ‘en ambos lados de’ anfibio anfiteatre
ava an(a)- ‘hacia arriba de’, inversion, reiteracion anatema analogia
avTl ant(i)- ‘contra’ antitéunico  antinime
a&To ap(o)- ‘desde’, alejamiento, separacion apaelegia
Sl dia- ‘a través de’, disociacion diacronia
€k, &€  ec-, ex- ‘hacia fuera de’ excéntrico
Sl ep(i)- ‘encima de’, adicion epignafe
gv en- ‘en’, “dentro de’ empatia
KOTQ cata- ‘hacia debajo de’ catdiloge
o met(a)- ‘entre’, ‘Ff)n’, ‘después de’, transformacion/ W-
translacion sis
Tap&  para- ‘junto a’, ‘en contra de’, ‘mas allé de’, semejanza  paralele
Ttepl peri- ‘alrededor de’, ‘cerca de’ petimetio
PO pro- ‘delante de’, “hacia delante’ programa
TPOG pros- ‘a’, ‘para’, ‘cerca de’, incremento prdtesis
ouv sin- ‘con’ sinfonia
Umép  hiper- ‘sobre’ hiperactive
UTo hipo- ‘bajo’ hipdcrita




